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Mezőgazdasági termelés és piac (2.) 

Kereslet, kínálat - minőséé és ár 
A mezőgazdasági termé-

k e k ertekesi tése t o r m á i n a k 
valtozása kétségte lenül az 
integrációs t e v é k e n y s é g k i -
bontakozásában a legered-
ményesebb. A statisztikai 
adatokból kiolvasható, hogy 
a szervezett termekértékes i -
tesból ( felvásárlásból) a z á l -
lami gazdaságok 13. a ter-
melőszövetkezetek 48. a ház-
táji és e g y é b k is termelők (a 
nagyüzemek közvet í tésével 
atadott tételekkel együtt) 39 
»nazalékkal részesednek. Meg 
egy érdekes tenv eml í tés t 
e r d e m e i : öt-hat e v v e l ezelőtt 
meg a növénytermesztés ter-
mekeinek é r t é k e m a i d n e m 
megközel í tette az á l lat te-
nyésztési ágazat e ladása inak 
ertekét . Manapság m a r mus 
a helvzet. A z állattenyészté-
si főága zatok aranya ..elhú-
zott" a növénytermesztéstől. 
.Jelenleg a z a r á n y : 60—40 
szaza lek a z ál lattenyésztés 
j a v á r a . 

• 

A z t ia fol , kell említeni, 
hogy a mezógazdasaR á r u -
termelesének szerkezetében 
a k e d v e z ő i r á n y ú vá l tozások 
e l lenére is k ia lakul tak nem-
kívánatos tendenciák. A 
s z a k e m b e r e k is m e g j e g y z i k : 
a piaci lehetőségeket meg-
haladóan gyors vo l t a vágó-
baromfi- termelés é s -ér téke-
sítés növekedése. U g y a n a k -
kor nem nőtt kielégítő ütem-
ben a gabona s egyes zöldség-
félék és a vágómarha felvá-
sárlási vo lumene. V é g ü l pe-
dig azt is k i o l v a s h a t j u k az 
adatok böngészésekor, hogy 
szólóból, egyes zöldség- és 
gyümölcs fé lékből . v a l a m i n t 
burgonyából igen nagy vol t 
a z évenként i ingadozás mér-
teke. 

A z értékes!tes. de m é g 
i n k á b b a termelői á r u k í n á l a t 
szerkezete csak részben fe-
leit meg a piaci keresletnek. 
Különösen t a v a l y é leződtek 
ki a kereslet es kínálat el-
lentmondásai: több termék-
ből jelentós többlet, nehe-
zen értékesí thető készlet és 
s z á m o t t e v ő veszteség kelet-
kezett. míg más termékek 
nagyobb mennyiségben i» el-
adhatók lettek volna. Meg-
e m l í t j ü k . hogv óriási mer-
tékben adnak el mezőgazda- ' 
sági termékekel a szegedi es 
a környékbel i termelök. A z 
e m b e r szinte föl sem fog ja 
a forintösszegek nagysága L. 
hiszen egyetlen esztendő so-
rán 7 milliárdnál is többet 
tesz ki a forgalom. A nö-
v é n y termelem á r u k m a j d 3 
mill iárdot, a z á l lat tenyész-
tési termékek pedig jóval 4 
mil l iárdos összeget jelente-
nek. 

A termelök is és a vásár-
lók is t isztában v a n n a k a v -
val , hogy mikor „ m a g a s a k 
a z á r a k " , s e tekintetben 
g y a k r a n ütköznek a z érde-
kek . A termelőnek egyér te l -
m ű e n az a z érdeke, hogy ak-
k o r a d j a el áruját , a m i k o r 
éppen a legtöbbet kaszíroz-
hat érte. a vásár ló v iszont 
a k k o r örül. ha a lehető leg-
olcsóbban h o z z á j u t a k í v á n t 
•termékhez. S e m a mezőgaz-
dasági termelök. sem a fel-
dolgozó. f o r g a l m a z ó vál la la-
tok nem rendelkeznek meg-
fe le lő tároló- es (tartalék) 
fe ldolgozó kapacitással a z 
eset leges termés többlet. i l -
le tve a z értékesítési nehéz-
segek átmeneti levezetésére. 
Ebben a sz i tuációban a v á -
sár ló nevet, a termelő és a z 
e ladó l e g f e l j e b b k ö n n y e k e t 
hul la j t . P e r s z e ez a „ver-
s e n y " á l landóan mozog: a 
feldolgozó, fe lvásár ló vá l la-
latok is törekszenek a meg-
változott követelményekhez 
alkalmazkodni. A korábbi , 
mereven e l k ü l ö n ü l ő maga-
tar tásukat m i n d g y a k r a b -
ban tapasztalható szorosabb 
együttműködési készség v á l -
totta fel . De m é g m i n d i g 
fönnál l a z a gyakor lat , hogy 
e g y e s v á l l a l a t o k nehézkessé-
ge, lassúsága, a z e l térő sza-
bályozások. pénzügyi kötött-
ségek azonban m é g g y a k r a n 
fékez ik a termelői és a z ér-
tékesítési lehetőségek együt-
tes és jobb kihasználását . 

A s o k f é l e ú jszerű kezde-
ményezés. együttműködési 
forma közül a húsipar és az 
állattenyésztők kapcsolata a 
legeredményesebb. A szege-
di s z a l á m i g y á r például a 
mindenkori feldolgozási cél-

nak m e g f e l e l ő ösztönző fe l -
árakat a l k a l m a z . (Például 
időszaki. minőségi , súly- , 
ütemezési stb. fe lárat f izet 
a vá l la lat i k ö v e t e l m é n v e k 
te l jes í tésé esetén.) A szabad-
piaci süldő-, malac- , takar-
m á n y á r a k a k e r e s l e t i — k í n á -
lati v iszonyok fo lyamatos f i-
gye lemmel k ísérésével és 
szükség szer int időbeni haté-
k o n y beavatkozással bizto-
s í t j á k a termelői , tenyésztői 
érdeke l tség zavarta lanságát . 
A megbízotti hálózat létre-
hozásáva l a k is termelók 
mintegy 80 s z á z a l é k á n a k v á -
gósertés-termelését a nagy-
ü z e m e k szervezik . A z é v e k 
óta eredményesen m ű k ö d ő 
szóló-bor v e r t i k u m b a n , v a -
lamint a z ú jonnan a la-
kult fűszerpaprika-társulás-
ban részt v e v ő termelő és 
fe ldolgozó vá l la la tok végter-
mék-érdekel tségen a lapuló 
szoros kapcsolatai sz intén 
ú j s z e r ű együttműködés i for-
m á k a t je lentenek. 

A z t is k i o l v a s h a t j u k a z 
összegezésekből, hogy legke-
vésbé voltak sikeresek a 
zöldség. és gyümölcsforgal-
mazás szervezetének gyakori 
formális változtatásai. A köl-
csönös é r d e k e k érvényesülé-
se helyett többnyire je lenleg 
is a szembenál lás je l lemzi a 
termelők és a fe lvásár lók 
kapcsolatát . A tavaly i , v i -
szonylag bőséges termést k ü -
lönösen sok gonddal és je-
lentős veszteséggel tudták 
csak hasznosítani. A terme-
lők körében erősödik a fel-
ismerés.- hogy a ttHrbcsat&n 
nás, közvetlen értékesítéssel 
oldhatók' f e t V z ^elfentmóh-
dások. 

Kiskunsági 
pásztor- és 
iovasnapok 
A Dömsöd mellett i A p a i -

pusztán júl ius 29. és 31. 
között rendezik mea a X V I . 
kiskunsági pásztor- é s lo-
vasnapokat . A z eseményso-
rozat három napján tar t iák 
meg a Budapesti Honvéd 
nemzetközi lovasversenvét , 
és a fogatok országos b a i -
nokságának maratoni h a i -
tóversenvét. A lovasspor-
tok kedvelői nemzetközi d í j -
ugrató é s terepversenveket 
is megtekinthetnek, s lesz 
i f j ú s á g i lovas műsor. A 
versenven cseh. lengyel , 
jugoszláv. N D K - és N S Z K -
beli, v a l a m i n t osztrák, ro-
mán és s z o v j e t csapatokat 
is meghívtak . A pusztai ha-
g y o m á n y o k a t e levenít i fel 
a csikósok bemutató ja . a 
méneshaitás. 

A v e r s e n v e k és b e m u t a -
tók szünetében népi e g v ü t -
lesek és táncosok lépnek 
fel. A z idén is hangulatos-
sá teszi a p r o g r a m o t a bir-
kapörköl t és halász lé- főző-
versenv. i l le tve a z ökörsü-
tés. A h a g y o m á n y o k h o z hí-
ven tombolasorsolást is 
rendeznek. m e l y e n a sze-
rencsések: hároméves csikót 
és racka juhot nyerhetnek. 

reflekto 

Gyerekek, veszélyben 

G a z d a g h István 

Földgömb-
óriás 

K é t m é t e r t izennégy 
cent iméter á t m é r ő j ű . t ö b b 
mint ötszáz k i l o g r a m m a n -
nak a g igantikus f ö l d g ö m b -
nek a z adatai , a m e l y a 
Permi Á l l a m i E g y e t e m e n 
készült. A f ö l d g ö m b azon-
ban n e m tekinté lyes m é r e -
tével t é r e l e lsősorban tár-
saitok hanem abban. hogy 
W í í % « 3 f i visszaad ia a C s e n -
des-óceán mélyének é s a 

^éMmtinéP á 'döfábbriSa-
tát. Nemcsak horizontálisan, 
hanem vert ikál isan i s -mé-
retarányos. 

A mezőgazdasági üzemek 
— reszben termelési szerke-
zetük szükség szerinti módo-
sításával . részben a termé-
kek minőségének, e lőkészíté-
s e t e k , csomagolásának ja-
v í t á s a v a l . esetenként ú j ér-
tékesítési f o r m á k keresésé-
vel — m e g p r ó b á l n a k alkal-
mazkodni a változó piaci 
követelményekhez. A k e z d ő 
haziasszony is jól t u d j a — 
a kepzett közgazdászok pe-
dig nagyon is t u d j á k — , 
hogy a piac ér tékí té le te utó-
lagos. a termelési fo lyamat 
befe jeztevel v á l i k ismertté. 
S e tekintetben hiába mon-
dogat ják a szakemberek , 
hogv kevés az időbeni előre, 
jelzés a v á r h a t ó piaci viszo-
nyokról. sót sok esetben a 
termelői szerződések sem je-
lentenek m e g b í z h a t ó garan-
ciát a z a v a r t a l a n ér tékes í -
tésre. Tudomásul kell venni , 
hogv, a piaci „ p a i y a n " nin-
csenek v i tathatat lanul meg-
rogaimazoitt egyérte lműen 
szabályozott kölcsönös elő-
nyök. meg a szerződésszege-
sek eseteben sem besaelhé-
« i n k igazan i lyenekről . 

A tutajeresztő Hagyományok 
Tápén 

A tiszai vízi közlekedés-
ben a só- es a borszáll ítás-
nak vol t a l egnagyobb je-
lentősege. Lápokon, t u t a j o -
kon úsztatták a sót a sze-
gedi s o p a j l á k b a . a fát m a is 
v ízen eresztik h a g y o m á n y o -
san. a h o g y ezer é v e k k e l ez-
előtt. A t u t a j o k a t T á p é fö-
lött. az ún. fapiacon kötöt-
tek ki. A z 1890-es é v e k b e n 
negy. szazad unk e l e j é n m á r 
het szeRedi gözfürészte lep 
dolgozta föl a tömerdek fát , 
a m e l y e t a kereskedők lomb-
faként vet tek m e g a Tisza 
es a Maros fö lső szakaszá-
nak erdőiből . 

A f á t ott e ló e m b e r e k v á g -
ták. lombtalanították és a 
fo lyóban kötöt ték fertályok-
ba. Összekötésükhöz gúzst, 
hevedert , drótkötelet, i l let-
ve oláj kapcsot használtak. 
T ö b b fer tá ly volt a tábla. 
a m e l y e k e t kötésbe erősítet-
tek e g y m á s végébe. G y e r -
m e k k o r o m b a n naponta lát-
tam. amint úszott a vége-
láthatat lanul hosszú t u t a j . 
Elöl és a végén erős e m b e -
rek k o r m á n y o z t á k nagyia-
pátú evedzökkel. közben jó-
k o r á k a t k iabál tak, mert é p -
pen a la t tunk szándékoztak 
kikötni. Partküzelben hosszú 
f a r u d a k k a l . a büszkékkel 
kapaszkodtak a mederbe, és 
a közeli vastag f ű z f a d e r é k -
ba. s amikor a fa tömeg vé-
ge partot ért . a k k o r a tuta-
jokat e g y e n k é n t m á s és m á s 
fához erősítették. A t u t a j t 
fapásztorok őrizték. a k i k 
f ia ta labb é v e i k b e n tutaj-
eresztök voltak. K ü l ö n fa-
csósze v o l t a Milkönak. a 
Winklernek. a Szilványinak. 
a Lówynek. a Lippainak és 
a többi tatelep-tulajdonos-
nak. 

A tápai — fóieg a fölvégi 
— legények és házasembe-
»*k nagyon regota fogla l -
koztak faeresztesse l , te l idén 

a gyárte lepen kaptak m u n -
kát. N e m véletlen, hogy az 
egyik régi csa ládnak Tuta-
jos a r a g a d v á n y n e v e , a m á -
siké — talán hajóépí tő is 
akadt köztük — pedig Su-
per. (Csak sa jná ln i lehet, 
hogy a nagy múltú tápai 
f a ú s z t a t ó k n a k és a fa fe ldo l -
gozóknak az e m l é k é t nem 
őrzi utcanév) . A m a élő 
Miklós Szatying István és 
Nagy Tuskó Sándor, ősi v í -
z e n j á r ó tápaiak s a r j a i k é n t , 
g y e r m e k k o r u k t ó l f o g v a tu-
ta josok vol tak. 

— A z én öregapám T u s k ó 
P a l i v ó t — m o n d j a Sándor 
bácsi — , o lyan tuskó ál lású, 
akit a tuta jostársak n e v e z -
tek így, aztán mink is T u s -
k ó g y e r ö k ö k lőttünk. A Mi l -
kónál vá l la l t munkát . A 
S z a t y i n g o k a Lippai e m b ö -
rei vótak. ö r e g a p á m maga 
mel lé vötte f i a i t : az apámat 
mög a G y u r a bátyámat . 
F a g y t ú l - f a g y i g eresztöttek, 
v a g y i s csak a k k o r nem úsz-
tattak, a m i k o r beál l t a T i -
sza. A z o lá jok T á p é i g hoz-
ták a tuta jokat , m á s k o r 
csak Szolnokig . I lyen ese-
tükbe a p á m é k n a k köllött ér-
te münni, onnatúl űk eresz-
tötték, amiért f e j e n k é n t k é t -
száz-kétszáz pengőt f izetött 
a Milkó. A mennyiségtü l 
f ü g g ő e n négyen v a g y t izen-
hatan möntek a fáé ' , de 
azok mind f ö l v é g i e k vótak . 
Én huszonháromtól j á r t a m 
az a p á m é k k a l . M i n k m á n 
f ö m ö n t ü n k Tiszabecsig , V a -
s á r o s n a m é n y i g is. J ó péz 
vót benne, de nagyon v e s z é -
lyös fog la lkozás vót. a m i t 
én a veszé l lye l együtt na-
gyon szerettem. A z en időm-
ben az öregapam. a Csöti 
Imre mög az Andor, az öreg 
K u s k u l a , az oreg Szabó Tó-
ni, mög az öreg Szatying 
A n d r á s votak a fapaszto-

rok. Nékik az vót a dóguk, 
hogy a fapiacon a cég szál-
mestörivel , mög az atadó 
o l á j j a l je lön lögyenek a fa 
átvétel iné, aztan v i g y á z z a -
nak rá. Ezért a cég k e r e k -
bért f izetött. A m i bérünk is 
k e r e k b e vót szabva. Jó v íz -
kor, szép időben é j j e i - n a p -
pal g y ü t t ü n k , de ha esött, 
f ú j t , nagyon mögdolgoztunk 
a pöngöé'. K o m p közel ibe 
n a g y o k a t h u j á n g a t t u n k , 
hogv a révészök eresszék lé 
a kötelet. Égyször nem hal-
lották — tudom, a n a g y r é v i 
k o m p n á l történt — , neki -
möntünk a bíbicös kötélnek. 
Setye Jóska előreszaladt, az-
tán az o l á j f e j s z é v e l égycsa-
pásra e l v á g t a a drótkötelet. 
N a g y o n szép, de nehéz m u n -
k a vót a miénk, a m i t csak 
erős koszttal lőhetött cs inál-
ni. Napokig tartó úton a tu-
t a j o n bokrácsba főztük a 
k r u m p l i s tarhonyát , v a g y a 
partról e lkapott bürgéből a 
bürgepaprikást . Ha nagyon 
mustoha vót az üdő, mög-
ál l tunk v a l a m e l y i k fa lu 
alatt. A közel i k o c s m á b a v á r -
tuk a csöndesödést, aztán 
hajcs , hazáig. 

— Kik voltak a társai? 
— Harmincnyolctó l , a m i -

kor m á n én v ó t a m a vá l la l -
kozó, a k k o r a Rádás Jóska, 
a S z a t y i n g Pista, a S z u t y a k 
András , a Kuszt i G y u r a , B i -
acs Jani , Dúró Pista, a Csö-
ti testvérük, a S e t y e Misa, 
mög a K i s g a t y á s B a j a Jós-
k a a f i á v a l é g y ü t t 

S á n d o r bácsi m a téesz-
nyugdí jas , fe lesége a házi-
ipar n y u g d í j a s a . N e m r é g 
építettek új házat. Tágas , 
szép szobában emlékez ik a 
két e m b e r : S á n d o r bácsi a 
t u t a j o z á s r a fe lesége meg a 
sok i zga lommal töltött nap-
palra és é j szakára , amikor 
az „ e m b ö r e vizön vót". 

Ifj. L c l e Joreef 

HtR: S z e g e d - K i s k u n ü o r o z s m á n , 
a F e l s z a b a d u l á s u t c á b a n e g y a u -
t ó b u s z m e g ü l Jutott á t a z út tes-
ten h a z u k I r á n y á b a V e r e s E v a (t 
é v e s k i s l á n y , és e g y o d a é r k e z ő 
m o t o r k e r é k p á r o s e lütöt te . A 
m e g s é r ü l t g y e r m e k e t a m e n t ü k 
a s z e g c d i U. s z á m ú k ó r h a z b a 
s z á l l í t o t t á k . 

* 

A baleset hétfőn történt. 
Holnap, pénteken, a z á l ta la-
nos iskolákban b e f e j e z ő d i k a 
tanítás. A z iskolai k ö t e l m e k -
től fe lszabaduló g y e r e k e k a 
nap szinte minden időszaká-
ban jelen lesznek a z utcá-
kon, tereken, s természetesen 
a közutakon is. Játszanak, 
szaladnak, rohannak. Mert 
f iatalok. És u g y a n a k k o r a z 
is természetes, hogy a z e l -
pattanó labda után rohanó 
g y e r e k n e m gondol a z ú t -
testre lépés előtt a z őt fe-
nyegető veszélyekre. A r r a 
például, hogy ott j ö h e t e g y 
motorkerékpár , autó, s a 
j á r m ű v e z e t ő b á r m i t csinál — 
fékez, m a n ő v e r e z — , e l g á -
zolhat ja . 

A n y á r a g y e r e k e k , a f i a -
talok „ i d e j e " . Életkortól f ü g -
gően e lőkerü l a görkorcso-
lya, a foci, a bicikli és a 
kismotor. Persze m i n d e z e k 
eddig is használatban v o l -
tak, csakhogy most, e hét 
végétől m e g f o r d u l a s o r r e n d : 
a g y e r e k e k n e k á l ta lában 
annyi i d e j ü k lesz játszásra, 
biciklizésre, motorozásra, 
a m e n n y i t eddig a z iskolák 
padja iban é s a n a p k ö z i k b e n 
töltöttek el. 

• 

N y á r és v a k á c i ó a z isko-
lások szemszögéből n é z v e 
e g y fogalmat jelent. A g y e -
rekek most is ú g y tölt ik 
m a j d ide jüket , m i n t á l t a -
lában eddig is, m i n d e n n y á -
ron. A k k o r m i é r t beszé lünk 
— i l letve í runk — m o s t 
külön r ó l u k ? Valóban o l y a n 
nagy veszé ly fenyeget i ő k e t ? 

A kérdések m e g v á l a s z o l á -
sához beszereztük a z e l m ú l t 
két és fél é v baleseti sta-
tisztikai adatait . A z o k b ó l 
tudjuk , hogy m e g y é n k b e n 
1981-ben összesen 84 t izen-
négy éven a lu l i g y e r m e k sé-
rült m e g közlekedési b a l -
eset miatt, é s közülük 21 sú-
lyosan. T a v a l y 75 á l ta lános 
i6kolás. v a g y m é g a n n á l is 
f ia ta labb gyerek sérült m e g 
utainkon. ugyancsak balese-
tek következtében. K ö z ü l ü k 
hárman meghal tak , huszon-
ötén súlyos sérüléseket szen-
vedtek. Csak a nyári idő-
szakokat v izsgálva a z t mutat -
ják a z adatok, hogy t a v a l y 
ós tavalyelőtt is 27—27 g y e r -

m e k e t ért baleset. Á m m i g 
1981-ben a n y á r f o l y a m á n 
k i lenc g y e r e k sérült m e g sú-
lyosan, t a v a l y nyáron b a l -
esetek miat t h á r o m g y e r -
mek meghalt , további t í z 
pedig különböző sú lyos s e -
rüléseket szenvedett . 

* 

A z emlí tet t veszélyek m e g -
előzése, e lhárí tása é r d e k e -
ben s z á m o s intézkedés tör-
tént. A szegedi városi tanács 
v b művelődésügyi osztá lya 
például még m á j u s 20-án 
kör leve le t küldött k i a m e -
gyeszékhely v a l a m e n n y i á l -
ta lános és középfokú o k t a -
tási i n t é z m é n y e vezető jéhez . 
Fe lkér ték a z iskolaigazgató-
kat, hogy m é g a t a n é v z á r á s 
előtt v a l a m e n n y i osz tá ly fő-
nök beszélgessen a g y e r e k e k -
ke l — osztá lyfőnöki órák k e -
retében — azokról a v e s z é l y -
forrásokról , a m e l y e k a s z ü n -
időben baleseteket idézhet-
n e k elő. R e m é l j ü k , a p e d a -
gógusok f igye lemfe lh ívása e l -
éri k í v á n t hatását. A z utób-
bi e g y - k é t é v b e n b e k ö v e t -
kezett g y e r m e k b a l e s e t - n ö v e -
k e d é s azonban a r r a is int, 
hogy ne l e g y ü n k túlzottan 
optimisták. 

A pedagógusok m i n d e n 
igyekezete is k e v é s m a r a d 
a k k o r , ha a g y e r m e k a z ut-
cákon szüleitől és á l t a l á b a n 
v é v e a felnőttektől ro6sz 
pé ldákat lát. Mert o lyat v i -
szont lépten-nyomon láthat. 
A városközpontban — és 
mindegy, mely ik városról be-
szé lünk — a fel festett zeb-
rák mel let t a l ig 10—20 m é -
terre gyalogolnak á t a fe l -
nőttek a z úttesten a m á s i k 
o ldalra , s g y a k r a n kézen 
f o g v a k isgyereküket , eset leg 
babakocsi t tolva. A zebrán 
viszont azt tapaszta l ják , h o g y 
a gyalogosok köké h a j t a z 
autós, úgy ke l l f é l reugrani 
előle. Hasonló példákért s a j -
nos sehol sem kell messz ire 
menni . A g y e r m e k pedig fo-
gékony. S nem csak a taní-
tott szabályokra . 

A felnőttek többsége e g y 
e lha ladó j á r m ű után rögtön 
a z úttestre lép. Ezt lát ja a 
gyerek , s a z inte lmekkel bi-
zony nem nagyon törődik, 
így. j á r m ű mögül lepett ki 
— b á r f u t v a — a f e n t e b b 
említett dorozsmai kislány is. 
<5 most m á r bizonyára job-
ban o d a f i g y e l n e a z inte lmek-
re. És a többi g y e r e k ? J ó 
lenne, ha nem j á r n á n a k ha-
sonlóan. ha a z ő p é l d á j á n 
okulnának . 

Meg különböztető címkék 

T ö b b o r s z á g b a n a f o r g a l m i r e n d s z á m o k m u t á l j á k azt . h o g v a 
j á r m ű l u l a j d o n o s a hol l a k i k . H a z á n k b a n e z e k a m o s t m á r k a p -
h a t ó m a t r i c á k u g y a n e z t a célt s z o l g á l j á k . ( F o t ó : L á z á r M i h á l y i 

A z Országos K ö z l e k e d é s -
biztonsági T a n á c s t i tkársága 
és a M a g y a r A u t ó k l u b m e g -
különböztető célzatú m a t r i -
cákat gyártat , a m e l y e k e t a 
személygépkocs ik hátsó szé l-
védőinek bal a lsó sarkáhan 
lehet e lhelyezni . A z öntapa-
dós c í m k é k 10x10 cent imé-
ter nagyságúak, p iros- fehér-
zöld színűek, bennük közé-
pen egy sárga színű három-
szöggel, ahol pedig a z ország 
19 megyéje , i l letve 6 k i -
emelt nagyvarcaa fe l túntete-

E matr icák gyártását azért; 
k e z d e m é n y e z t e a z O K B T , 
hogy a l a k ó h e l y ü k t ő l távo-
l a b b eső városokban, m e -
g y é k b e n j á r ó autósok k ö n y -
nyebben f e l h í v j á k magukra a 
f igye lmet . (A c í m k é k e t a 
S k á l a - C o o p V á l l a l a t va la-
mennyi üzletében árus í t ják , 
Makón például a Maivm 
Á r u h á z b a n a „ C s o n g r á d " 
fe l i ratú matrica már kap-
ható.) 

Zrínyi FeJUt 


